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            Ақын -  жыраулар  поэтикасын оқытудың жаңа әдістері
      Жыраулар поэзиясын оқытуда түрлі әдістерді  ойдағыдай қолдануға болады. Әсіресе - тарихи жырлар  мен тарихи  шығармалар дәстұрін.  Тарихи тұлғаларға: хандар мен билерге,  батырлар мен ел басқарған ақылды кейіпкерлерге арналған толғаулар мен арнаулар қазақ жырларының көркемдік өрнектеріне кәдімгідей ықпал еткен. Мұнда  әдеби дәстүр үлгілері  де, қанат жайып  өркен сала бастаған  бастаған  жаңа  өскіндер  де бар. [1]

      Кешенді түрде зерттеле бастаған бұл мәселелерді оқыту барысында   тарихи уақиғалардың сыртқы дүние, әлеммен байланысы есте болуға тиіс. Алуан түрлі әсерлер арқылы  бейнелетін  көркем мазмұн дәстүрлі жырларда қалыптасатын әдеби дәстүрге жаңалық әкеледі. Бұл өмірде болған уақиғаға, оны қабылдауға байланысы ақны жыраулар дүниетанымында түзіледі. Осы ықпалдың  қуаттылығы уақыт және кеңістік өлшемдерінде жаңа бейнелерге ұласады.белең 

      Оның жеке жыраулар шығармашылығында көрініс табуы эстетикалық сезімдер шарпысуына тәуелді. Төңірегін өзгерте  бастаған ұлкенді - кішілі уақиғалар жыраудың қабылдауында бірте - бірте үдеп кұрделі сезімдер бейнесін туғызады. Ол жыраудың көркемдік әлеміне ғана тәуелді. Ақынның  ойлануы, тарихи уақиғалар туғызған  алуан-алуан сезімдерді қорытуы, мақсатына орай қиюластыруы бәрі – сол шығарманы орнындау барысында әр ортада өзгеріп тұрады.  Мұның шығармашылық тұлға шабытына, көңіл-күйіне байланыстылығы дау  туғызбайды. Сондықтан ақын-жыраулар  шығармалары нұсқаларының көп болуы осы заңдылықтарға негізделеді.

      ХҮ ғаысырға дейінгі шығармашылық  үдеріс мұлде басқа  жағдайда  өтеді. Мұнда дәстүрлі  әдебиет ықпалы басымдыққа ие. Сондықтанда  уақыт  және уақиға өтетін орта өзгерістері есепке алына бермейтіндей. Сірә, уақыттың жылжуы да баяулай  көрінетін болуға тиісті. Бірақ, бұл алдамшы әсер ғана. Тархи уақиғалар мен даңқты адамдар өмірініне арналған шығармалар күнделікті қарабайыр  тірлікті емес, қалыпты өмірді астан кестен қылған әрекеттерге арналады. Демек, дәл осы кезеңдегі уақыт пен уақиға қозалыстары да соған лайық болуға тиіс.
     Ақын-жыраулар  бұл туралы ойланып жатпаса да шынайы шындықты бейнелеу барысында бұл заңдылыққа жолғады.
      Дәстүрге жаңалықтың қажетін  ақын-жараулық әдебиет өкілдері  тегістей  ұқты  деп айту  қиын. Тыңдаушы көпшілік сұранысы бұрыннан таныс жырларды ғана емес, өздері ел аузынын естіген уақиғалары жаңаша   орындаған жырарды ықыластана тыңдайды. Әрине тосын жайлар мен бейтаныс әуендерге, өрнектерге көңіл қояды тебіренеді.

      Талантты ақынның дара танымы мен қабылдауының  әуендері осында  бірден  аңғарылады. Жырға негіз болған шындық пен оны өзінше талдап, 
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бейнелеуші ақын танымы  осы орындауда шендеседі. Әрине, өмір шындығының сұлбасы сақталады.  
      Міне  әдебиетіміз тарихының ерте кезеңдеріндегі ақын-жыраулық поэзия көркемдігін оқытуда есте болатын осы басты заңдылықты асықпай түсіндірмейінше  ғасырлар қойнауынан жеткен  ақындық өнер  өрнектеріндегі; мазмұндық  түрлік, әуендік, әсемдік жаңалықтардың заңдылығын ұқтыру оңай  емес.
       Шығармалары (ауызша, жазбаша) жеткен ақындардың көбі мұсылманша әжептәуір  сауатты болған. Абыл Өтембет, Қалнияз Шопықұлы, Ақтан Керейұлы,  Нұрым  Шаршығұлұлы,  Қашаған Күржіманұлы Аралбай Оңғарбекұлы, Өмір Қараұлы, т.б. Ендеше олардың өз замандарының таңдаулы, ел білетін шығармаларын жақсы білгені  күмәнсіз. Демек, дәстүрлі
Ақын-жыраулық мектептің аясында тәрбиеленіп, тәжірибе жинақтаған. Шығармаларында  ел бірлігі,  тұтастығы туралы ойларды  олар да  өздерінше дамытқан.  Әсіресе, ХІХ ғасырдағы зар заман бағытының  ақындарында ел бірлігі мен елдік сана Ресейдің отарлық саясатымен қабаттастырыла суреттеледі. Қазақстанға күн санап еніп жатқан сан түрлі жағалықтардың ұлттық дәстүр мен салт-сананы  бұзып жатқанына, мұның ел бүлдіргіштік сипаты әшкерелене айтылады.[2]                                                                                                                                  
      Ерте дәуірлердегі ақын-жыраулар поэзиясындағы эстетикалақ қуаты  айрықшалардың  бастысы өмірдің түрлі  кезеңдері  жасық шақ  пен есею, кемелдену  және  кәрілік т.б.  толғаныстардың табиғат және қоғамдық құбылыстарымен егізделе жырлануында. Осы  шығармалары  талдау барысында да уақыт және замана ыңғайына орай  түрлене байтайтын жаңа қабылдауларда аңғару қиын емес. Ол негізгі жанрлардың бәрінде ұшырасады. Философиялық толғамы айқын толғаулар мен  тарихи уақиғаларды баяндайтын жырларды, өлеңдер мен термелерді  атауға болады.[3] Әсіресе, жыраулық өнерде осы жанрлар мен бейнелеу құралдарының поэтикалық, мазмұндық және тілдік, өрнектері үздіксіз  дамып  ұштала түсті.

      Сауатты, жыраулардың өздері де  туындыларын жазып қалдырмаған.. Мұның тұрлі себептер болуға тиіс. Мәселен, қолжазбалардың сақталмауы, жоғалуы тіпті болмауы да мүмкін. Жыраулық  поэзия, дәстүр  туралы жан-жақты зерттеулер жасаған  ғалымдар аз жазған жоқ...

       Ақын - жыраулық поэзия дәуірлеп тұрған замандарда толғау, жырларды жазып алуға – қоғамда қажеттілік болмағандай. Қағазға түсіру дәстүрі оңай тәрізді көрінгенмен болмысы басқа – тынымсыз еңбекті, ойды қажетсінеді. Суырып салмаға әбден төселген сауатты - ақын жыраулар сәтті шығармаларын елге таратуда шәкірттеріне сенген. Бірақ олардың жырлауында ғана емес, өз орындауларында да  мазмұндық, көркемдік өзгешеліктерді байқаған. Бұл жаңарулар қағазға түскенге дейін тоқталмаған Қағазға көшкен туындының көркемдігін жоғалтатыны шындық.. Оны  бүгінгі ақындар поэтикасын зерттеушілер де мойындайды. Ендеше, бір шығарманың әлденеше үлгілерін салыстыруда  сол заман ахуалына, стиліне жақындарын 
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таңдап қолданған жөн. Бұл – ақын - жыраулар шығармашылығын зерттеушілер үшін есте болуға тиіс.

      М.Әуезов жыраулық өнердің синкретті сипатын айтқанда оның өзгермелі табаиғатын  да ескерген болуы керек: «Бүгінгі қазақ сахнасында Иса  әлденеше ғасырларда жинағандай, мәдениет тарихының әлденеше дәуірлерін бітімдестіргендей.

       Мұның арты  баяғы кәрі заманнан, саналы толғау иесі жыраудан, ру бәсекесінде ат жарыстырғандай , сөз жарыстыратын айтыс ақындарынан келе жатқан суырыпсалма. Бүгінгі тұрған орны - сахына. Айтылып қалған сөздері -  әдебиет туындысы. Иса сахнадан үгіт айтады, сын айтады. Өзі түсінген мөлшерде сұлулықты, жарастықты жырлайды. Өлеңмен күлдіргі қалжың айтады. Жақсының сарынындай құбылып, бүктетіліп толқын желдірменің  әніне қосқанда шалқыған ақындық сөзін ту ғып ұстап заманды қазып келе жатқан өнер желмаясыны шабысы елестегендей болады.

    < ....>Бірақ, суырыпсалма өлең көп алдындаақынның өз аузынан сол арада ғана шығып, арнаулы сарынға түсіп, домбырамен бірге қанат қағып алып ұшып келе жатса, ең әуелі өте әсерлі жарастық, үлкен әсерлілік сол шабыстың өзінде деп санау керек. Әдебиет, музыка, сахна бәрінің бірдей бас                                                                                                                                  
қосатын жері  осы. Адамдағы салтанатты, сымбатты өнердің өзгеге жат, біізге таныс бір алуан түрі, үлгісі осы.

     <....> Қолдан жасалмайтын, оңайшылықпен қайта тумайтын сирек өнерді біз, бүгінгі заманның адамдары, мәдениетті елше қадірлей, бағалай білуіміз керек.» [4] 
      15 ғасырдағы қазақ әдебиеті туралы  біршама деректі мәліметтерді халық әдебиетінің  табыстарынан  аңғауға болады. Бүкіл қыпшаққа даңқы жайылған Қодан Тайшы, Сыпыра жырау, Асан Қайғы, Қазтуған, Доспанбет, Шалкиіз, Марғасқа, Жиембет, Ақтамберді т.б.кім білмейді. Әсіресе, ауыз әдебиетінде  көркемдік дәрежесі ойдағыдай, тіпті аса жоғары деп те айтуға болады,  талай тарихи шығармалар, эпостық жырлар, толғаулар дүниеге келді. Әдеби тілдің даму да жоғары деңгейге жетті. Бұл табыстарда жыраулық әдебиеттің үлесі орасан мол. Орны де  бөлек.

      Енді. жыраулық әдебиеттен көрінетін басты тақырыптарға тоқталсақ:    
      Алдымен ел алдындағы әлеуметтік қайшылықтардың сөз болуы.. Әр әлеуметтік топ өз идеологиясы үшін кұресті. Байлар мен билер, батырлар  мен шешендер т,б. Оларға арналған  қошаметшіл, мадақ  поэзиясы бірден көзге түседі. Жыраулық поэзияда бұл аз емес.

      Түрлі деңгейдегі қоғамдық тартыстарда жеңіске жеткендердің озбырлық әрекеттері, жеңілгендердің  өкініші мен қасіреті - жыраулық поэзияның мақты арқауы. Осы қарама қарсы құбылыстардың бірінің артына түсе, қуа жырлаушылар  табылды.  Негізінен туыстық белгілерге, әлеуметтік  топтар мүддесіне орай жырланды. [5] Адалдыққа қиянат, наразылық.., осы кезден бастап  сатира, мысқыл келді әдебиетке.( Шерниязда, т.б.) Бұл  мақсат жаңа бейнелеу құралдарын құралдарын әкелді.
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      Ерте дәуір  әдебиетін дамытуға ықпал еткен кұштердің  бірі –  фольклор және  авторлы әдебиет. Дәстүрлі әдебиет  қоғам қайшылықтарын көрсетуде, табыстары мен әйгілі тұлғаларды бейнелеуде  егіз құбылыс  ретінде танылды.[6]

      Орта ғасырынан ауызша, жазбаша көркем  фабула, қызық сюжет т. б. үлгіде жеткен  шығармалар сол  дәуір көркемдік  танымынан хабар береді. Әдебиет пен өнердегі ізденістерді, орныққан үлгілер мен дәстүрді көрсетеді. Оған  мұқият үңілу, талдау керек. «Көркемдігі шамалы» деген астамшыл ұғым бұған келмейді.
      Ел басқанған хандар мен билер мен дәулетті жандардың, батырлардың қасында  ақылшы, кеңесші ретінде  жыраулар болған жүрген. Абылайдың  Бұхары сияқты.  Көргені көп, білетіні мол жыраулар заманның елеулі уақиғалары мен  оның бас қаһармандарын, сан – алуан  тарихты  жыр, толғауларға, әңгімелерге қоса жырлаған. Онда тек  тарихи уақиғалар ғана емес, әйгілі генеологиясы мен  жалпы қазақ шежіресін  те талай мәліметтер кездеседі. Деректі тарих  болмағанмен де қазақы ауызша  шежіренің маңызды мәліметтер көрінеді.[7]  Ел ішіндегі ірі дау жанжалдарды  шешуде  де олардың рөлі аз болмаған. Көбінің құдай берген көріпкелдік  қасиеттері де жоғары болаған.                                                                                                                                         

      Дара тұлға ретінде елге танылған ақын-жыраулар ел аралық  мәселелерді, көрші елдермен  қарым қатынастарлы шешуге де қатысқан.  Сауда саттық жасаушы  мемлекеттермен  түйінді   мәселелерде ақыл, кеңес беруші ретінде олардың пікірлері  мүлде ізсіз басқа кетпеген. Ел ішіндегі қақтығыстар мен дауларды шешуде әділдігімен  халыққа жаққан, жұртқа айрықша қымбатты  болған жыраулар тарихта аз емес. Солардың бірі –Қалнияз жырау.[8] Оның тіршілігі ғана емес, шығармашылығы да Махамбетпен  ұқсас.   Ол – дүмділер тарпынан  қуғын  көріп, қысымға   шыдамай    елін   тастай  көшкен  көптің бірі емес. Махамбет   сынды - «аламанға жел берген аса  жұртты меңгерген жырау», романтикалық мінезде қалыптасқан тұлға.  Түрлі жаулармен болған қырғын шайқастарда күтпеген қиындықтарға тап болған  бауырларын жігерлендіріп толғаулар айтқан. «Батырларды жігерлендіріп айтқаны», «Қожалақ батырға айтқаны», «Табын Дәуіт батырға айтқаны», «Есен, Сүгір батырларға айтқаны» т.б.

   Ақын-жыраулар поэзиясы  ұлттық болмысымыздың  қалыптасуына да ықпал еткен рухани күш болды. Ел билеушілерді сабырға шақыруда ғана емес  болашақ ұрпақты тәрбиелеуде де орасан зор қызмет атқарған әлеуметтік  топ. Тәрбиелік қуаты  мол, әсіресе  эстетикалық әсері орасан зор  көркем дүниелер қалдырған.

     Асқар Егеубайдың жыраулар поэзиясының мәні туралы айтқан мына сөздері осы тақырыпты зерттеуші  ғалымдар үшін қажет-ақ. «Жыраулар толғаған адамгершілік, имандалық, қаһармандық, жігерлілік һәм жайсаңдық жолда қалыптаса бастаған қазақ ұлысының рухани келбетін кестелеуі тиіс еді. Сорлай болды да. Қазақ елінің ажары мен  жан дүниесі сол шығармаларда жасалды. Білім, білік  ақиқат, тіл, жаратылыс жайлы 
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 толғамдар да сол ортада желі тартты. Ежелгі түркі дүниесінің бар болмысы мен арман – мүддесі бір кезде қазақтың классикалық мәдениеті арқылы жаңғыра көрінді. Жыраулар дәуірінің ішкі мәніне үңілсек, төрт-бес ғасыр  бойына тұтастай құбылыс ретінде дамыған әлеуетті, әлеуметтік көркемдік ұлы самғау  бұрын соңды болмаған еді. Ол поэзияда, елдік құрылыста, тұрмыса, моральдік һәм рухан мәдениетте бірдей айқын мүсінделді.

     Жыраулар поэзиясы дербес мемлекет ретінде өмір сүрген қазақ хандығы атты дәуірдің  әдеби мұрасы.»
     Тұрмыс-салт-жырлары, жоқтау, ертегі аңыздар т.б. жеке тұлғаларды дәріптеген туындыларда жиі  қолданылады.  Осы шығармалардың  идеялық-көркемдік мақсаттаны айқындауда  маңызы зор.  Сол тәрізіді   қиял-ғажайып аңыздар, мифтер  мен  әпсаналар мен тәмсілдер де шет ел шапқыншылығына қарсы кұрес  идеясын қозғап, ерлік, батырлық тақырыптарын дәріптеуде  жыраулық поэзия  өкілдері  жиі қолданатын тәсілдер.  Ерлік пен батырлықты дәріптейтін  сюжеттерде қолбасшылыр мен батырлар дәріптелді. Олардың көркем бейнелері жасалынды. Кейде реалды өмірден алыс тәрізді көрінсе де көркем мазмұн негізіндегі   ірі  уақиғалар   шындығы   бас қаһармандар ерлігі                                                                                                                                   
байқалып тұрады. Эпостық жырларда  шығарушы – жыраулардың  басты  идеялары айқындала түседі.[9] 
      19 ғасырдан бастап ақын-жыраулар поэзиясының поэтикасы  өзгеріске ұшырай  бастады. Оның басты себебі, ауызша  әдебиетке біртіндеп ене бастаған жазба әдебиет  ықпалы еді.[10]   Маңғыстау түбегінде ақын-жыраулардың ел көңілін аударған шығармалары ХІХ ғасырда қағазға түсе бастады. Әрине,  бәрі емес. Жыраулар поэзиясы туралы деректі пікірлер айтып жүйелі зерттеулер жүргізген Қ. Сыдиқовтың еңбеген айрықша атауға болады. [11]                                                                                                                   

        Ақын-жыраулардың шығармаларын  бізге жеткізген халық әдебиеті өкілдерін айтай кетсек: Мұрын Сеңгірбекұлы, Қарамылтық Қарасай.., бұлардың ізбасар шәкәрттері:  Сүгір, Ұзақбай, Айтқұл, Мұса, Дәнебай, Жары Бұркітбай, Қарамылтық Бұркітбай, Қарағұл Қонаршиев, Мұрат Өскінбаев, Жанжігіт, Шамғұл, Шәдіман,  Құмар, Назарбек,  Әлқуат, Қобылаш, Рейім Құрмантайұлы,  Қосқұлақ Таңаиар, Жақсылық Елеусінов.., 

        Жыраулық дәстүрдің белгілі  бір жүйеде жалғастығын тапқанына көз жеткізуге болады. Атақты жыраулардың шығармаларын ере  жүрген шәкірттері жаттап, көпшілік көңіл аударғандарын елге таратқан.  Шәкірттердің кейінгі  буыны да, 19 ғасыр соңы  мен 20 ғасыр басындағы  солардан үйренген. Ең маңыздысы ұстаздарынан үйренген  шығармаларын бұрмаламай, бүлдірмей, негізінен сол қалпында жеткізген. Әрине аз кем өзгеліктердің қосылу заңды.

      Бүгінгі жоғары мектептерде  болашық  мамандарды тәжірибеден қалай өткізсе, жыраулық мектеп шәкірттері де соған ұқсас өмір тәжірибесін алғанЖыраулар алдымен ұстаздары білетін шығармаларды жаттаған, оның пайда болу тарихын, қайда айтылғанын сұрастырған, орындау барысында  өз стилін  қалыптастырған. Бірақ, ұстазының әуенін, мақамын толық сақтаған. 
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Өкінішке орай  бұл бағытта деректі зерттеулер әзірше көп емес. Бірақ, аса қажетті істі бірі  -  осы.           

     Жыраулық дәстүрдің  сөзге емес, өзіне сөзді ерту еркіндігі...туралы проф. Б.Нұрдәулетованың «Көне күннің жыр күмбезі» кітабындағы пікірінде осы өнер  мен  шығармашылық шындығын көрсететін негізді ойлар бар.Ұстаздан шәкіртке  көшетін поэтизмдер  онда жалғасын ғана таппайды, жедел дамиды да. Жыраулық өнер иелері  сөздің дәуірлік, стильдік нормаларына өзінше қарайды, бағына бермейді,- деген байымдауларда шығармашылық үрдерісті  көрсетіп отыр. [12]
     Жыраулық дәстүр – мектеп.  Атадан балаға, ғасырдан ғасырға көшетін көркем мазмұн,  сөз мағынасы мен мәні  мақсатты түрде жалғасады. Ең қасиетті байлығымыз осы жалғастық табиғатында. Жыраулық дәстүр шығарманың мазмұнын да, көркемдігін де бұзбай жеткізуді қалайды.  Жыршы, жыраулар  адалдығының негізі осында. Алайда шығарманың көркемдік  кестесіне  белгілі фабула, сюжетті  дара қабылдаудан пайда болатын аз-кем  өзгерістер сөзсіз енеді. Сол арқылы  көркем шығарма әсері де түрленіп отырады. Дәстүр арқылы жеткен көркем мазмұнды  ментальді қабылдау жаңаша танымға осылай ұласады.                                                                                                                                 
      Бүгіңде  жыраулар шығармаларын жариялауда – баспа талабына сай, болмаса құрастырушылар мақсатына орай редақция да жүреді. Түсініксіз сөздерді алмастырамыз. Өкінішке орай, мәтінінің  көркемдік бояуын осылай жоғалтамыз. Соның салдарынан көне дәуірлерден жеткен толғау, жырларда   түсініксіз,  жұмбақ, күмәнді   тұстар көбейеді.     
      Жыраулар поэзиясы - тәуелсіз өмір сүрген, мінезді,  талантты  тұлғалардың   әдеби мұрасы. 

       Қалнияз шығармашылығы туған жерінен қуғын көріп, жат елдерге қоныс аударған  қазақ жырауының  рухани тірлігін, қайғы - қасіретке толы болмысын, шығармашылық ізденістерін  анақ көрсетеді.

         Қалнияз Асан ата ізімен  жерұйық, тыныш тірлік іздеді. Түркіменстан, Тәжікстан, Өзбекстан, Ауғанстанға барды.  Тыныш тірлік тапқандай болса да өзге менталитетке: тұмыс пен салт-санаға, әдет  ғұрыпқа көндіге алмады. Жергілікті  бай-дәулеттілерге, жұртты билеген топтарға жақпайтын артық-кем пікірлер айтты, Өзінің қазақ елі менталитетін мадақтады. Сол үшін жек көрінішті болды, шеттетуге ұшырады.  Тіпті  әлділер тарапынан зорлық та көрді.  Шыдай алмай әллі-берлі ауысты.., көшті.

        Туған жерін сағынды. Аңсады. Аиа жұртын  қорғауда қарулас болған  қаһарман  құрбыларын жырға қосты, ерліктерін мадақтады.  «Көрмесем, хош болыңдар», «Ерлерді еске алғанда», «Атасам ат ұстаған ерлерімді..» «Жерінен Ауған, Күләб  хат жолдадым», «Аңсаймын аға-жеңге ағайынды», «Айтқаным аз да болса есте қалсын», «Қалнияз едім күнінде» «Қош, аман бол, қалған жер» т.б. тәрізді   толғау - жырлар   осындай   әуендгрге       толы.
  Бұл жыраудың күш, қайратының кеміген, қартайған шағы еді. 

       Қалнияз мұсылманша сауатты болған. Қолымен жазып қалдырған шығармалары жоқ тәрізді. Кім білген, бәлкім жазған да шығар.,бірақ көшіп-
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қонып жүрген тірлікте оларды сақтау да оңай емес. Олардың тағдыры туралы да не айтуға болар еді...   
       Ел алдында орындалған шығармалардың бәрі, ең маңыздылары мен мәнділері, көркемдері ел арасына ауызша тарлған. Әні мен орындалу үлгісіне дейін..Бұл шығармалар бізге  шәкірттерінің жаттаулары арқылы келді. Сондықтан, деректі, дәлелді пікір айту қиын. Қолымызға түскендерін талдаумен қатар, жоқтарын ел аузындағы мазмұндық аңыздауларға, үзік-үзік шумақтарға  үңіле болжау арқылы ғана шамалаймыз. Соның өзі  аса талантты

ақын-жыраудың көркемдік әлемін көрсетеді.  

      Қалнияз - қазақ жырауларының үлкен бір тобының аса көрнекті өкілі. Оның  шығармашылығы мен өмірбаны туралы ойланғанда түрлі себетпермен  ел  ауып, шет жерге  кеткен талантты қандастарымыз туралы ойларға батасың. Олардың  көбі барған елдердің  салт санасын қабылдап, үйленіп. өзге тілде, сол дәуірлерде басымдық көрсетіп дәстүр қалыптастырған тілдерде  шығармалар жазды. Әдебиет тарихында өзге тілдерде жазып ұлы суреткер атанғандар аз емес,кеткендер аз емес.

     Қазақ жыраулары  шығармаларының сақталуы, таралуы, үлгілері туралы                                                                                                                                   
М.Мағауин  бірнеше пікірлер айтқан: « Қазақ халқының жыры түркілік ортақ эпос құрамынан бөлініп, дербес Орда құрған хандық заманы төрт ғасырға жуық ұзақ дәуірге созылды»,- десе келесі бір зерттеуінде:  «15-17 ғасырларда жасалған әдебиет ел мүддесін, жұрт мұратын бірінші орынға қойды», - 

дейді.[13]   
     Жалпы жыраулар поэзиясы – қазақ сөз өнерін әлемдік классикалар шоғырына қосты. Біздің ұлттық рухани қазынамыз жыраулар поэзиясының                                                                                                                                   абызы Асан қайғы  толғаулары арқылы  қазақ  халқының қалыптасу, хандығының  құрылу дәуірінің  тарихи белгілерін көрсетеді.

     Проф. Б.Кенжебаев Асан шығармалары  туралы пікірлерінде «Асан қайғының шығармалары өз тұсының айнасы Ол өз дәуіріндегі қазақ халқының мұңын, тілегін көрсетеді, - деп жазды. Асан қайғы  халықтың бірлігін, мемлекеттің тұтастығын сақтауды жырлаған жырау.  «Қырында киік жайылған, Суында балық ойнаған, Жеміңде кеңес құрмадың..,Жемнен де елді көшірдің»-. деп жыралуы осыдан.

     Қазтуған, Доспанбет, Шалгез, Жиембет, Ақтамберді,  Тәтіқара, Үмбетей, Бұқар т.б. жыраулар толғауларында қазақтың өріс, мекендері шығармалардың тақырыптық-идеялық көркемдік өрімдерінің   ерекшеліктеріне орай әртүрлі жанрларда, ұлгілерде жырланады.[14]

     Жыраулар поэзиясындағы жер-сулар атауларының ішінде Алтын Орда дәуіріндегі қазақтардың мекен еткен жерлері сағынышпен, қимастық сезімдермен  жырланады. Атап айтқанда, Еділ, Жайық, Сырдария, Қара Ертіс, Азау теңізі, Түркістан, Ташкент қалалары т.б.

      Қазақ хандығы кезіндегі жыраулар поэзиясының тақырыптары: халық бірлігі және елдің әскери қуатын нығайту, ел билеушілер мен батырлардың,  билер мен шешендардің  ұлт рухын, намысын сақтауға, қорғауға бағытталған ірі әрекеттері мен дархан мінездерін мадақтау болды. Олардың өмір мен  
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болмыс туралы филолсофиялық толғау, жырларында ізгілік пен зұлымдық, жақсылық пен жамандық, достық пен дұшпандық тәрізді салт-санаға қатысты тақырыптар шендестіріле қозғалады. Адамгершілікке жат ұнамсыз құбылыс, мінез, әрекеттерді жырлауда жеке бас мүддесінен де  ел, мемлекет, халық мүддесін жоғары қояды.

      Жыраулық поэзия  ежелгі және жаңа дәуір әдебиетінің арасын жалғастырушы арна болып қана қойған жоқ, ұлы эпос тудырған ортаның таңғажайып  дәстүрін  көркем бейнелер арқылы пернелей  жеткізген  сырлы   әлем еді.[15]
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                   Жыраулар  поэтикасы және Қалнияз ақындығы
       М.Әуезов жыраулық өнердің синкретті сипатын айтқанда оның өзгермелі табаиғатын  да ескерген болуы керек: «Бүгінгі қазақ сахнасында Иса  әлденеше ғасырларды жинағандай, мәдениет тарихының әлденеше дәуірлерін бітімдестіргендей.
       Мұның   арты  баяғы кәрі   заманнан, саналы толғау   иесі    жыраудан, ру бәсекесінде ат жарыстырғандай , сөз жарыстыратын айтыс ақындарынан келе жатқан суырыпсалма. Бүгінгі тұрған орны - сахына. Айтылып қалған сөздері -  әдебиет туындысы. Иса сахнадан үгіт айтады, сын айтады. Өзі түсінген мөлшерде сұлулықты, жарастықты жырлайды.»

       Ел ішіндегі қақтығыстар мен дауларды шешуде әділдігімен  халыққа жаққан, жұртқа айрықша қымбатты  болған жыраулар тарихта аз емес. Солардың бірі –Қалнияз жырау. Оның тіршілігі ғана емес, шығармашылығы да Махамбетпен  ұқсас.       Ол – дүмділер тарпынан  қуғын  көріп, қысымға шыдамай елін тастан көшкен  көптің бірі емес, Махамбет   сынды «аламанға жел берген аса  жұртты меңгерген жырау», романтикалық мінезде қалыптасқан тұлға.

       Қалнияз шығармашылығы туған жерінен қуғын көріп, жат елдерге қоныс аударған  қазақ жырауының  рухани тірлігін, қайғы - қасіретке толы болмысын, шығармашылық ізденістерін  анақ көрсетеді.

      Туған жерін сағынды. Аңсады. Ата жұртын  қорғауда қарулас болған  қаһарман  құрбыларын жырға қосты, ерліктерін мадақтады.  «Көрмесем, хош болыңдар», «Ерлерді еске алғанда», «Атасам ат ұстаған ерлерімді..» «Жерінен Ауған, Күләб  хат жолдадым», «Аңсаймын аға-жеңге ағайынды», «Айтқаным аз да болса есте қалсын», «Қалнияз едім күнінде» «Қош, аман бол, қалған жер» т.б. тәрізді толғау-жырлар осындай  әуендерге толы. Әрі бұл  шығармалардың
      Түйін сөздер: жыраулар поэзиясы, позтикасы, мәдениет тарихы,  толғау, Қалнияз жырау, суырыпсалма  ақын, қуғын көру, Ата жұрт, қаһарман құрбылар, жырға қосты,  мадақтау
                     Зинол-Габден Кабиулы Бисенғали
                      Поэтика слова Калнияз жырау. 
М. Ауэзов отмечая синкретный характер искусства Жырау, видимо также принимал во внимание его изменчивую природу:       “Иса на сцене сегодняшнего дня, как бы собрал воедино многие века, многие эпохи истории культуры.За всем этим стоит “Суырыпсалма (импровизации)” идущее из древности, от несущух вдумчивые баллады толгау. От Акынов, что сводили в битве Слово, подобно тому как на состязаниях между родами соревнавались скакунами. Нынешнее место ему – Сцена, Словам на смену пришли литературные произведения. Иса со сцены взывает, обличает. По своему разумению воспевает красоту, согласие.” 
В истории немало жырау, что справедливостью своей при разрешении людских споров и тяжб снискали народную любовь, особый народный почет. Один из таких жырау – Калнияз. Он не только творчеством, но и всей судьбой своей  схож с Махамбетом.Он не из тех кто не выдержав гонений, притеснений от сильных мира сего, бежал, бросив родные места. Он подобно Махамбету  жырау, который “поднимал народные массы, вдохновляя  бунтарский дух”, личность сформировавшаяся в в характере романтизма.Творчество Калнияза, ярко  воспевает долю казахских жырау, живущих на чужбине,            гонимых с родной земли, их жизнь,  полную трагедии и скорби, их творческие искания. Он скучал по Родине, тосковал. Воспевал соратников, защищавших  родную землю, воспевал их подвиги. «Көрмесем, хош болыңдар(прощайте, если не суждено увидеться)», «Ерлерді еске алғанда(помня о героях)», «Атасам ат ұстаған ерлерімді (назову героев державших повод коня).» «Жерінен Ауған, Күләб  хат жолдадым(шлю письмо с земель Афганских)», «Аңсаймын аға-жеңге ағайынды(Скучаю по Вам, родные)», «Айтқаным аз да болса есте қалсын(запомните хоть немного моих слов)», «Қалнияз едім күнінде(Был я Калниязом в свое время)» «Қош, аман бол, қалған жер(Прощай земля Родная)» и др подобные толгау наполнены таким смыслом. И также это показывает поэтику этих произведений.
Ключевые слова: синкретный характер, искусство жырау. народный почет, жырау Калнияз, схож с Махамбетоы, бунтарский дух, в характере романтизма, живущих на чужбине, воспевал соратников          

                    Zinolgabden Bisengali  
                 Poetiks of  these pieces  zhyrau - Kalniyaz.

M.Auezov noting the syncretic nature of Zhyrau's art, also apparently took into account its changing nature, "Isa on the stage today, brought together many centuries, many epochs of cultural history.

Behind all this stands "Syurypsalma (improvisation)". coming from Tolgau bringing thoughtful ballads. From Akın that drove in the battle of the Word, just as in the competition between the clans sorevnavalis horses. Current place for him – Scene. Words were replaced by literary works. Isa from the scene cries, denounces. 
According to their understanding celebrates the beauty, harmony. "

In the history there were many zhyrau that won the people's love, a special People's honor, by his justice in resolving human disputes and lawsuits. Some of these zhyrau - Kalniyaz. Not only his creativity, but also the entire fate of his life is similar to Makhambet.

He's not one of those who can not withstand the persecution, the oppression of the powerful, fled leaving their homes. He is like Mahambet, bard who "raised the masses, inspiring rebellious spirit" personality formed in the character of romanticism.

Creativity Kalniyaza, vividly depicts the life of Kazakh bard living in exile, driven from their native land, their life is full of tragedy and sorrow, their creative search.

He missed his homeland, homesick. Sang the supporters who defended their homeland, sang their exploits. "Kөrmesem, Hosh bolyңdar (forgive, if not destined to see)", "Erlerdі eske alғanda (remembering the heroes)", "Atasu am ұstaғan erlerіmdі (call geroyav holding the horse's reins)." "Zherіnen Auғan, Kүlәb huts zholdadym (I am sending a letter with land Afghan) "," Aңsaymyn aғa-zheңge aғayyndy (I miss you home) "," Aytқanym al da bolsa Este қalsyn (remember little of my words) "," Қalniyaz edіm kүnіnde (was I Kalniyazom at the time) "" Қosh, aman bol, қalғan jer (Farewell to Native land) "and other similar tolgau filled with such a sense. And also it shows the poetics of these pieces.
     Key  words: zhyrau - Kalniyaz. Makhambet. withstand the persecution, similar tolgau, the poetics, of romanticism, raised the masses, human disputes,  inspiring rebellious spirit, persecution, human disputes
